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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 36.391/3

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 36.391/3

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, derde kamer, op 12 januari 2004
door de Minister van Financiën, Begroting,
Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen
van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest
verzocht hem, binnen een termijn van dertig
dagen, van advies te dienen over een
voorontwerp van ordonnantie "houdende
instemming met het Internationaal Verdrag
aangaande plantgenetische hulpbronnen
voor voeding en landbouw, en met
Bijlagen I en II, gedaan te Rome op 6 juni
2002", heeft op 3 februari 2004 het volgende
advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, troisième chambre, saisi par le
Ministre des Finances, du Budget, de la
Fonction publique et des Relations
extérieures de la Région de Bruxelles-
Capitale, le 12 janvier 2004, d'une demande
d'avis, dans un délai de trente jours, sur un
avant-projet d'ordonnance "portant
assentiment au Traité International sur les
ressources phytogénét iques pour
l'alimentation et l'agriculture, et aux
Annexes I et II, faits à Rome le 6 juin 2002",
a donné le 3 février 2004 l'avis suivant:
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Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de gecoördineerde wetten

op de Raad van State, heeft de afdeling wetgeving zich beperkt tot het onderzoek van de

bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag

of aan de voorgeschreven vormvereisten is voldaan.

Dat onderzoek geeft geen aanleiding tot opmerkingen.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------

En application de l'article 84, § 3, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le

Conseil d'État, la section de législation s'est limitée à l'examen de la compétence de

l'auteur de l'acte, du fondement juridique ainsi que de l'accomplissement des formalités

prescrites.

Cet examen ne donne lieu à aucune observation.

----------------------
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren D. ALBRECHT,
Messieurs

staatsraad, voorzitter,
conseiller d'État, président,

P. LEMMENS,
B. SEUTIN,

staatsraden,
conseillers d'État,

H. COUSY,
J. VELAERS,

assessoren van de afdeling wetgeving,
assesseurs de la section de législation,

Mevrouw A.-M. GOOSSENS,
Madame

griffier,
greffier.

Het verslag werd uitgebracht door Mevr.
G. SCHEPPERS, adjunct-auditeur.

Le rapport a été présenté par Mme
G. SCHEPPERS, auditeur adjoint.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,       DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

A.-M. GOOSSENS D. ALBRECHT


